
CORESPONDENŢA UNOR INTELECTUALI BIHORENI 
CU TIMOTEI CIP ARIU DIN PERIOADA 1853-1871 

de 
LIVIU BOTEZAN şi IOANA BOTEZAN 

Timotei Cipariu a început să se afirme printre intelectualii romani 
transilvăneni încă în anii de dinainte de 1848 prin activitatea lui de pro
fesor şi de prefect sau administrator al tipografiei diecezane din Blaj, 
precum şi prin articolele cu caracter filologic care i-au apărut în organele 
de presă braşovene ale lui G. Bariţiu1 • În timpul revoluţiei s-a afirmat 
prin modul cum şi-a pus în slujba acesteia ziarele sale Organul naţional 
şi lnvăţătorul poporului, iar din toamna anului 1848 ca membru al Comi
tetului naţional de la Sibiu2• Prestigiul lui a sporit considerabil în cele 
două decenii postrevoluţionare prin publicarea a o serie de opere cu carac
ter filologic, istoric şi literar, printre care: în 1854, Elemente de limbă 
română după dialecte şi monumente vechi (considerată de specialişti prima 
gramatică istorică a limbii române); în 1855, Elemente de poetică, metrică 
şi versificaţiune; tot în 1855, Compendiu de gramatică a limbii române 
(care va apare într-o a doua ediţie în 1858, iar într-o a treia în 1862); în 
1857, prima parte a Gramaticii limbii latine după M. Schinagl, iar în 1860 
a doua parte; în 1858, Crestomaţia sau analecte literare din cărţile mai 
vechi şi nouă româneşti, tipărite şi manuscrise, începînd de la secolul 
XVI pînă la XIX; în 1863, Abecedariu românesc cu litere latineşti pentru 
deprinderea pruncilor la citire împreună cu rogaciuni şi învăţătură creş

tinească şi cu una ortografică pe scurt; în 1865, Inceputul creştinăriei 

românilor în părţile orientale a[le] Imperiului roman şi anume pre margi
nile Dunărei în Dacia şi Moesia. Date autentice; în 1866, Principia de 
limbă şi de scriptură (în care tratează probleme de limbă şi de gramatică, 
precum şi de scriere sau ortografie); în 1869 primul volum al Gramaticii 

1 I. Raţiu, Timotei Cipariu. Viaţa şi activitatea lui, Blaj, 1905, p. 7-14; George 
Bariţ şi contemporanii săi, voi. IV, Bucureşti, 1978, p. 81-297; Ioana Botezan, Ac~i
vitatea tipografică a lui Timotei Cipariu între 1835-1865, în Acta Musei Napocensis, 
1979, p. 669-679. 

2 Al. Papiu Ilarian, Istoria românilor din Dacia superioară, voi. II, Viena, 1852, 
p. 143-302; G. Bariţiu, Părţi alese din istoria Transilvaniei, voi. II, Sibiu, 1890, 
p. 96-128; P. Teodor şi G. Neamţu, Din istoria presei revoluţionare româneşti: 

,,Invăţătorul poporului" (1848), în Studii, 1968, nr. 3, p. 435-448. 
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322 Liviu Botezan, Ioana Botezan 2 

limbii române cu titlul Analitica, premiat de Societatea Academică Ro
mână cu 300 galbeni etc.3 

Pe lîngă activitatea lui ştiinţifică, la sporirea prestigiului filologului 
blăjan în cele două decenii de după revoluţie - nu numai în Transilvania, 
ci şi în Banat, Crişana şi Maramureş - au contribuit de asemenea: func
ţia de director al liceului din Blaj, pe care l-a condus cu pricepere timp 
de 20 de ani, începînd cu 1854; desemnarea lui ca vicepreşedinte al Astrei 
încă de la înfiinţarea acesteia, în 1861, dar mai ales savantele lui alocuţiuni 
rostite cu ocazia adunărilor ei generale anuale, în 1862 la Braşov, în 1864 
la Haţeg, în 1865 la Abrud şi în 1866 la Alba Iulia; alegerea sa ca vice
preşedinte al Societăţii Academice Române, cu prilejul constituirii ei în 
1867 la Bucureşti, cînd a prezentat înflăcăratul Cuvînt despre i.storia limbii 
româneşti; scoaterea, începînd cu 1867, a Arhivului pentru filologie şi isto
rie, pe care l-a redactat aproape în întregime prin forţe proprii; creşterea 
eficienţei tipografiei blăjene, pe care a continuat să o conducă pînă în 
1865, în aprovizionarea cu manuale şi alte materiale didactice, atît a şco
lilor elementare patronate de mitropolia greco-catolică, cît şi a gimnaziilor 
şi liceelor româneşti4 • 

Ampla activitate desfăşurată de savantul blăjan în direcţia propă
şirii ştiinţei şi învăţămîntului românesc explică de ce între 1853-1871 
el a primit o vastă corespondenţă, care provine de la intelectualii şi insti
tuţii culturale din toate provinciile locuite de români, dar mai ales din 
Transilvania, Banat, Crişana şi Maramureş. Printre asociaţiile culturale 
din Bihor care i-au adresat scrisori se numără Societatea de lectură a ju
nimii române din Oradea şi Oficiul diecezan orădean, iar printre intelec
tualii bihoreni: profesorii Matei Chişiu, Teodor Kovari-Chioreanu, George 
Vlaş şi Dionisie Păşcuţiu de la liceul din Beiuş, ultimul trecînd din 1853 
la liceul catolic din Oradea, unde i-a succedat la predarea limbii române 
lui Al. Roman; elevul beiuşan Georgiu Popa; învăţătorul Vasile Munteanu 
din Girişu de Criş; rectorul seminarului teologic din Oradea şi apoi epis
copul diecezei orădene, Iosif Pop Sălăjanu; publiciştii Sigismund Pop şi 
Iosif Vulcan; acestora li se adaugă librarul şi legătorul de cărţi D. Pauker 
din Oradea. 

In scurtele lor adrese, Sigismund Pop şi Iosif Vulcan îi exprimă mul
ţumiri pentru articolele trimise publicaţiilor lor Concordia şi respectiv 
Familia. Totodată, îi solicită şi pe viitor colaborarea cu materiale filolo
gice sau literare. Scrisorile profesorilor conţin fie comenzi de manuale 
şcolare, fie informaţii privind achitarea preţului altora primite anterior, 
mai ales că doi dintre ei, Teodor Kovari şi George Vlaş, au îndeplinit şi 
funcţia de directori ai liceului beiuşan. Comenzi de manuale şcolare, dar 
şi de cărţi bisericeşti, conţin epistolele provenite de la Oficiul diecezan 

3 T. Cipariu, Notiţia biografică, în Manuscriptum, 1973, nr. 1, p. 56-58; I. Raţiu, 
Op. cit., p. 19-24; D. Macrea, Contribuţii la istoria lingvisticii şi filologiei româneşti, 
Bucureşti, 1978, p. 48-54; Mioara Avram, Prima gramatică academică a limbii ro
mâne, în Limba română, 1966, nr. 5, p. 489-496. 

4 C. Tatai-Baltă, Din activitatea lui Timotei Cipariu ca director al gimnaziului 
din Blaj, în Apulum, 1976, p. 321-342; N. Albu, Istoria şcolilor româneşti din Tran
silvania între 1800-1867, Bucureşti, 1971, p. 20-73; Şt. Manciulea, Timotei Cipariu 
şi Astra, Blaj, 1943, p. 6-124; L. Botezan, Contribuţia lui Timotei Cipariu la fon
darea şi consolidarea Astrei, în Astra. 1861-1950, Sibiu, 1987, p. 123-128; Şt. Man
ciu'.ea, Timotei Cipariu şi Academia Română, Blaj, 1941, p. 9-15. 
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orădean şi de la librarul Pauker. în schimb, prima scrisoare a Societăţii 
de lectură a junimii române din Oradea, cea a lui Iosif Pop Sălăjanu, şi 
aceea a învăţătorului Vasile Munteanu exprimă rugămintea de a fi luaţi 
în considerare ca „prenumeranţi" la Compendiul de gramatică a limbii 
române, anunţat în presă că va apare în 1854, iar cea a elevului George 
Popa dorinţa de a-şi procura Arhivul, Analele Societăţii Academice şi 
Principia de limbă şi scriptură. Prin cea de a doua epistolă, asociaţia juni
mii române îl roagă pe Cipariu să-i convingă pe canonicii blăjeni să cum
pere cîte un exemplar din volumul Versuinţii români, de fapt o culegere 
de poezii apărute în presa română începînd cu 1838, pe care membrii ei 
l-au pregătit pentru tipar. Apariţia volumului îl va determina pe filologul 
blăjan să scrie un studiu de critică literară tocmai cu acest titlu. 

Corespondenţa pe care o publicăm mai jos se păstrează în original 
la Filiala Arhivelor Statului din Cluj-Napoca, în fondul Blaj, arhiva Timo
tei Cipariu. Fără să se ridice la o valoare documentară deosebită, merită 
să vadă lumina tiparului, deoarece atestă intensificarea legăturilor Bla
jului, unul din cele mai importante focare de cultură din Transilvania, 
cu cele două centre culturale bihorene de la Beiuş şi Oradea, în deceniile 
şase şi şapte ale veacului al XIX-lca. 

ANEXE 

1 

[OFICIUL DIECEZAN DIN ORADEA CATRE T. CIP ARIU] 

Oradea, 16 mai 1859 

Măria voastră prea onorate domnule canonice! Domnule prea stimate! 

Suscrisul Oficiu diecezan, avînd însărcinarea de a procura unile opuri atît 
bisericeşti, cit şi edate prin stăruinţele măriei voastre, [î]şi ia cutezanţa de a vă 
incomoda pentru trimiterea cărţilor următoare tipărite în tipografia diecezană metro
politană şi anume: 

Ştiinţa s[fintei] scripturi . . . . . . ·. . . . . 
Acte şi fragmente latine, rom. etc. etc. . . . . . 
Gramatica limbii lat[ine] pentru II, III, IV clasă etc. 
Compendiu de gramatica limb[ii] române, Ed[iţia] II . . . . . . 
Iară de s-ar fi tipărit gram[at]eca limbii române pentru clasele 
înalte . . . . . . . . . . . . . . 
Crestomaţia sau Analecte literare etc. 
Octoicu mic . . . . . . . 
Orologieriu cu litere romane 
Acathist cu litere romane 
Acatist cu slove ciriliene 
Liturghieriu . . . . . . 

21• 

Exemplare 

mai 

4= 6 fl. 
2= 3,20 fl.. 
2= 2 fl. 
4= 2 fl. 

4= 4 fl. 
4= 4 fl. 
12= 4,48 fl. 
8= 14 fl. 
1 = 0,24 fl. 
4= 3,12 fl. 
1 = 1 fl. 

Cm. 46,44 fl. 
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Indemnaţi de întrebăciunile ce ni se făcu din locuri diverse, ne rogăm pentru 
binevoita înştiinţare, oare află-se acum tipărite: Pentecostare, Psaltire şi Ciaslovu 
mare cu slove cirilice? 

Banii obveniţi5 pentru cărţile susnumite nu-i străpunem cu ocaziunea aceasta, 
deoarece nici ştim ,preţul cărţilor deşirate şi anume al Octoicului mic, Comp[endiu] 
de gram[atică); şi aşia voind a-l străpune, poate că ar fi ceva scădere în acela, 
suplenendă de bună samă mai tîrziu; ca să nu intervină dară acea imprejurare, 
ne rogăm binevoiţi măria voastră de a dispune trimiterea cit mai curînd a cărţilor 
amintite?; iară preţiul obvenit nu vom întîrzia îndată de-al şi trimite, pe lingă 
obsecuele6 noastre de veneraţiune, garantînd suscrisul Oficiu diecezan despre acu
ratatea recerută. 

După cari favorurilor îndătinate recomandaţi cu onoare deschilinită suntem 
ai măriei voastre şerbi plecaţi şi în Cristos fraţi 

Oradea-Mare, s.n., 16 mai 1859 
Oficiul diecezan gr.-cat. român orădan 

2 
[SOCIETATEA DE LECTURA A JUNIMII ROMANE DIN ORADEA 

CATRE T. CIPARIU] 

Oradea, 19 decembrie 1853 

Prea onorate doamne! 

Publicîndu-se opurile cu cari din neobosita stăruinţă vei înavuţi literatura 
naţiunală, avem onoarea a prenumera pe 36 de exemplarie din gramatica preonoratei 
voastre şi ti:imiţind de îndată şi preţiul aceloraşi, ne repeţim rogarea ca să binevoiţi 
a ne înştiinţa preţiul „Gramaticii de Urbea Mare" ad „Mathematicii" domnului pro
fesor Kiss şi cum le vom potea şi aceste cîştiga pe partea societăţii noastre?; in 
care privinţă adresele şi toate cele trimiţînde să aibi bunătate a le, îndrepta cătră 
societate-ne în Seminariul român dwnestic pe strada casei comitatului sub nrul 242 
seau cătră măria sa Iosif Pop Sălăgianul, rectorul sus-atinsului seminariu. După 
care, cele mai cordiale senţeminte exprimindu-ne, recomandaţii binevoinţei pre
onoranţei voastre, cu profundă veneraţiune sîntem ai preonoranţei voastre sinceri 
recunoscători. 

Pentru societate: 
Dionys Păşcuţiu, conducătoriul S.j.R. 

3 

Prea onorate doamne! 

Dan V. Ventrariul, 
notariu corespundinte 

Oradea Mare, 27 ianuarie 1854 

In şiedinţa 13a ţinută in 22/10 ianuariu deţărmurîndu-se, avem onoare a ;vă 
tinde alăturatele arcuri de prenumeraţiune cu aceea rogare ca împărţindu-le 

5 Obveniţi (de la latinescul obvenio-ire) = fixaţi, stabiliţi, oferiţi. 
6 Obsecuele (de la latinescul obsequor-obsequi-obsecutus sum) = respectele, 

consideraţiunile. 
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tu[tu]ror preonoraţilor domni canonici cu competinţă de prenumeraţiune să aibi 
bunătate cit mai curînd a ni le trimite înapoi, adresîndu-le societăţii noastre sus 
numite în Seminariul dumestic român, pe strada casei comitatului nrul 242. 

Ce atinge cartea, a căreia părtinire cu toată încredinţarea cutezăm a-i aroga 
de la preonoranţa voastră, e sarcina primă a culesiunii versuaria7, ce ne încercăm 
a o da la lumină sub titlul „Versuinţii români". Noi adecă în societatea ce o for
măm, pe lingă scopul de a eda8 de aci îna[i]nte cu tot finitul anului scolastic un 
„A'manach", ne-am propus ca să culegem versurile române de prin foile naţiunale 
de la anul 1838 începînd şi apoi din astă culesiune să edăm în ordine sarcinile sepa
rate sub numele susatins. Cu astă ocaziune numai la sarcina prima de 15 coale cu 
preţiul 1 fl. m.c. deschidem prenumeraţiune şi de la călduroasa părtinire a inteli
genţei voastre aşteptăm ca să putem continua cit mai în grabă edarea sarcinilor, ce 
le va încorona în sarcina conţinătoriă versuri poporale. 

In urmă, încredinţaţi binevoinţei preonoranţei voastre, rămînem onoratori în 
numele societăţii ai preonoranţei voastre 

Oradea Mare, 27 /15 ianuarie 1854 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipariu, ms. 1051) 

4 

Reverendissime domnule! 

Dionis Păşcuţiu, 
conducătoriul soc. lit. a.j.r. 

Vasiliu Iustin, 
not[arul] şedinţei 

Oradea, 5 martie 1869 

Avem fericirea a primi preţuita foaie a reve[ren]dissimei domniei tale gratuită 
pentru Biblioteca societăţii noastre. Considerăm această atenţiune particularie de un 
interes viu cătră stăruinţele societăţii noastre, pentru care venim a-ţi aduce respec
tuoasele noastre mulţămiri şi te rogăm a extinde şi pe venitoriu această favoare 
pentru noi. 

Primeşte, te ·rugăm, asecurarea despre consideraţiunea şi recunoştinţa noastră 
cea mai destinsă cu carea suntem, in numele „Societăţii de lectură a junimii române 
orădane", prea plecaţi servi 

Oradea-mare în 5 martiu 1869 

Justin Papfiu, conducătoriu Elia Trăilă, not[ar] coresp. 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipariu, ms. 1129) 

5 
[PROFESORUL MATEI CHIŞ CATRE T. CIPARIU] 

Beiuş, 27 decembrie 1853 

Reverendissime domnule canonice! 

tn urmarea publicărei în privinţa opurilor prin stăruinţa reverendissimei dsale 
eşinde la lumină, am onoare a mă prenumera la fiăcare din acele opuri cu nrul 
următoriu de exemplare: 

7 Culesiunii versuraria = culegere, colecţie de versuri sau poezii. 
8 A eda = a edita. 
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Gramateca în limba românească 20 exemplare 
Gramateca. în limba latină 10 
Dicţiunariu latino-românesc 15 „ 
Dicţiunariu româno-latinesc 15 „ 
Preţul celor 20 exemplare din gramateca românească, după ce poşta de aici 

ca filială neregulată nu primeşte spediţiuni de bani, se depune în Oradea Mare la 
onoratul domn Ioane Vancea, secretariu episcopesc. 

Altmintrea cu osebită stimă rămînînd al reverendissimei dtale stimător serv 

Mateiu Chişiu, profes. de matematică 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipartu, ms. 1445) 

6 

[PROFESORUL Şl DIRECTORUL LICEULUI DIN BEIUŞ TEODOR KOVARI 
CA TRE TIMOTEI CIP ARIU] 

Beiuş, 28 martie 1861 

Prea onorînde domnule director! 

Din preţul cărţilor scolastice mie 'în 2 rînduri trimise, care face în suma 
300 fl.v.a., plătind, în 12nbre, 150 fi. v.a., am rămas încă datoriu cu 150 fi., carii 
acuma am onoare a-i trimite cu cea mai mare mulţămită. Suma de 16 fi., după 
socota prea onoratei domniei voastre petrecută, se reştie în rabat şi în preţul cam 
exagerat al cărţilor; însă este relăsată şi prin preţuita epistolă a prea onoratei dom
niei voastre, de cumva banii se vor trimte la timpul său; carii, fiindcă eu nu am 
a coaduna toţi banii din cărţi, cuget· că şi trimit destul de timpuriu, rămînînd pînă 
în ziua de astăzi o 'parte de cărţi nedistrasă; însă am speranţa că în anul viitoriu 
vor prinde încă bine celea mai rămase nevindute. De unde prea umilit mă rog 
despre o chitanţă completă des,pre toată suma. 

De altmintrea cu cea mai adîrică reverinţă rămîn al prea onorandului domn 
director prea umilit serv 

Beiuş, 28 martiu 1861 

Teodor Kovari, director 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Ctpartu, ms. 1689) 

[INVAŢATORUL VASILE MUNTEANU CATRE TIMOTEI CIPARIU] 

Girişu de Criş, 3 ianuarie 1854 

Prea onorate domnule canonic! Domnul meu prea graţios! 

Cu nespusă bucurie cetind în Jurnalul nostru naţiunal înştiinţarea despre darea 
la lumină a unei gramatice româneşti de prea onorata d[omnia] ta lucrate şi cu atîta 
mai vîrtos sînţiendu-mă îndatorat a avea acea mult folositoare carte pe cîmpul 
literaturei române eşinde, cu cit ca oarecînd şi eu fusei norocos a asculta dulcele a 
r[everendissi]mei dtale în şcoalele Blaşiului din Doctrina Christiana, mă grăbesc, 
prin acestea, a trimite prenumeraţiunea poftită pentru 1 exemplariu, rugindu-mă 
deodată, ca cu ocaziunea trimiterei exemplarelor la respectivi[i] prenumeranţi, al 
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meu sau de-a dreptul sau la curtea episcopească în Urbea Mare să se adreseze, de 
unde negreşit [î]mi va veni la mină. 

Dealtmentrea, prea graţioasei bunăvoinţe şi părinteşti[i] binecuvintări, cu cea 
mai adîncă reverinţă comăndat [r]ămai al prea onoratei dtale cel mai plecat fiu 

Girişiu (Gyires lingă Urbea Mare), ian. 3, 1854/dec. 22, 1853 

Vasile Munteanu, învă1ătoriu 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Ctpartu, ms. 1865) 

8 
[LEGATORUL DE CARŢI ŞI LIBRARUL D. PAUKER DIN ORADEA 

CATRE T. CIPARIUJ 

Grosswardein am 11 October 1862 

An. Sr. Hochwilrden H. T. Zipariu 

in Balazsfalva 

Ersuche hiemit besonders Hiifflich mir gleich mit Post u. Nachnahme zu senden: 
20 Stiick Zipariu, Gramatica română die 3te Auflage; 5' Orologiul cel Mare. 

Diese Bucher bitte Euer Hochwiirden gleich abzusenden, indem ich diese drin
gend beniithige. 

Ergebenst 
Daniel Pauker, Buchbindermeister 

• 
Oradea, la 11 octombrie 1862 

Prea cucerniciei sale dlui T. Cipariu, Blaj 

Cu deosebit respect vă rog să-mi trimiteţi imediat prin poştă, cu ramburs: 
20 exemplare Cipariu, Gramatica română, ed. a 3-a; 5 Orologiul cel Mare. 

Vă rog pe preasfinţia voastră să-mi trimiteţi aceste cărţi imediat, deoarece am 
urgentă nevoie de ele. 

Cu stimă 
Daniel Pauker, maestru legător 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipartu, ms. 1947) 

9 
[PROFESORUL DIONISIE PAŞCUŢIU CATRE T. CIPARIUJ 

Oradea, 12 mai 1854 

Reverendisime domnule! 

Aceşti 20 fiorini m.c. prenumeraţiune pe 20 de exemplare din Gramatica despre 
partea onoratului domn profesore Mafteu Chişiu am onoare a vă trimite prin ono
randul domn Ioan Aranyosi, rogîndu-vă să binevoiţi a-l înştiinţa pe direptul trimi
ţînde despre primire[a] numitei sumă. 

Intre celelalte rămân cu afundă plecăciune 
In Orade[a] Mare, 12 mai 1854 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Ciparu, ms. 1948) 

Dionisie Păşcuţiu 
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10 
{IOSIF POP SALAJANU CATRE T. CIPARIU] 

Oradea, 28 noiembrie 1860 

Reverendissime mult preţuite doamne frate! 

Fiind văru-meu Baziliu Papp Szilagyi9 denumit de profesore a[l] limbii şi a{l] 
1-iteraturei române la gimnaziu[l] romano-catolic din Oradea, voeşte cum ca Grama
tica reverendissimei domniei tale să se introducă; te rog pentru ace[e]a frăţeşte, 
ca acum cu posivera iuţime să-mi trimiţi pe poştă un exemplare de „Compendiu 
de gramatica limbei române", ediţiunea [a] Il[-a], Blaşiu, 1858 şi, deodată, după ce 
aici şi magiarii voesc a învăţa limba română, ca auctore, să binevoeşti a da facul
tate de a se eda acea gramatică subt inspecţiunea mea în limba magiară, ce ma
giarii foarte doresc. 

Intru alte cu cele mai intime simţiri frăţeşti şi sinceră veneraţiune rămîn al 
reverendissimei domniei tale cel mai divin frate 

Oradea Mare, 28 nvbrie 1860 
Iosif Papp Silaghi, canonic român în Oradea 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipariu, ms. 2066) 

11 
[POLITICIANUL ŞI ZIARISTUL SIGISMUND POP CĂTRE T. CIPARIUJ 

Pesta, 14 septembrie 1861 

Reverendissime! 

Mult preţuitele şire din 6 a l.c. ne-au înplut de mulţămită, văzînd că veteranul 
literaturei noastre ne onorează atît de neaşteptat juna noastră întreprindere. Cele 
împărtăşite din „Românul" despre Abecedariu le vom publica şi ne vom simţi 
fericiţi a putea primi observaţiunile reverenţei tale în privinţa ortografiei. 

In fine, ne rugăm să dispuni de jurnalul nostru după plăcere, căci noi tot
deauna [î]ţi vom împlini dorinţa după putinţă. 

Recomandîndu-ne distinsei bunăvoinţe a reverinţei tale remînem plecaţi conna
ţionali 

In Pesta, 1861, sept. în 14 nou 
Sigismund Pop 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipariu, ms. 2067) 

12 
[ELEVUL GEORGE POPA CATRE T. CIPARIU] 

Beiuş, 13 ianuarie 1871 

Reverendissime domnule! 

Subscrisul,. cugetînd că nu vă voliu fi spre incomoditate, [î]mi luai curagiul de 
a mă adresa cătră r[everen]dissima voastră, ca în caz de cumva veţi continua şi pe 

9 Bazil Papp Szilagy sau Vasile Pop Sălăjanu, fratele viitorului episcop Iosif, 
a fost numit profesor de limba română la Liceul romano-catolic din Oradea pentru 
elevii români care-l frecventau, în condiţiile trecerii monarhiei habsburgice de la 
neoabsolutismul postrevoluţionar la regimul liberal-constituţional. 
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venitoriu edarea „Archivului folia pentru filol.ogia şi istoria", deci vă rog ca prein 
mijlocirea r. voastră a mi se trimite Archivul începînd de la prima ianuariu 1871. 
Preţul de prenumeraţiune încă I-aşi fi trimis cu această ocaziune, însă n-am fost 
secur nici despre edarea foliei, nici despre preţul ei; ci îndată ce voliu primi răs
punsu[l] seau vreun număr dein folia, îndată-1 voliu trimite fără nici una întirziere; 
mai încolo vă rog a mă inştiinţe intr-un număr oarecare deacă se mai poate trage 
de la r. voastră „Principia de limbă şi scriptură", ediţ[ia] Blaşiu, 1867, precum şi 

despre preţ şi în urmă deacă mi-ar fi permis şi despre „Anale1e Societăţii Acade
mice Române" de s-au tipărit nu numai pentru membri, ci şi pentru alte persoane 
private şi deacă se pot trage de-a dreptul de la S[ocietatea] A[cademică] R[omână] 
seau dein alt loc şi cu ce preţ. 

Recomandîndu-mă graţiei r. voastre, rămîn cel mai umilit şierb 
Beiuşiu, 1871, 1 ianuariu st. v. 

Georgiu Popa, stu[dent] de a 4 cl[asă] gim[nazială] 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipariu, ms. 2075) 

13 

[PROFESORUL ŞI DIRECTORUL LICEULUI DIN BEIUŞ GEORGE VLAŞ 
CATRE T. CIP ARIUJ 

Beiuş, 23 octombrie 1858 

Reverendissime domnule canonice! 

La arătarea în privinţa necesităţilor gimnaziului nostru de aici făcută aprobîn
du-să prin înaltul c[ezaro] r[egesc] Ministeriu de Cult şi Invăţ[ămint] şi pentru 
institutul nostru oprile scolastice de reverendissimul domn elucrate, am cutezare a 
rugare pre reverendissimu1. domn să binevoiască pe partea institutului nostru opurile 
următoare a submite în număr de exemplare: 

a) Compendiu de gramatica limbei române de Tim. Cipariu, Bla-
şiu, 1855 . . . . . . . . . . . . . . . 100 ex. 

b) Elemente de limba română după dialecte şi monumente vechi 
de Tim. Cipariu, Blaşiu, 1854 . . . . . . . . . . 22 (23) ex. 

c) Crestomaţia sau Analectele literarie, de Tim. Cipariu, Blaşiu, 
1858, Partea I. . . . . . . . • . . . . . . . 20 (21) ex. 

d) Gramatica latină după Schinagl. lucrată româneşte de Tim. Ci-
pariu, partea I, pentru gimnaziu inferior, Blaşiu, 1858 40 (42) 

După primirea opurilor însemnate, datorinţa mea cea mai primară va fi pre
ţul acelora cît mai timpuriu a-l submite. 

Intru celelalte cu deosebită onoare sunt al reverendissimului domn umilit şerb. 
In Beiuş, în 23 october 1855 

George Vlaş, director 

(Arh. St. Cluj-Napoca, fond Blaj, arh. pers. Cipariu, ms. 2323) 

https://biblioteca-digitala.ro



330 Liviu Botezan, Joana Botezan 10 

14 

[REDACTORUL REVISTEI „FAMILIA" CATRE T. CIPARIUJ 

Pesta, 5 septembrie 1866 

Reverendissime domnule! 

Primiţi deosebita mea mulţămită pentru articolul trimis şi permiteţi-~mi că 
cugetai a fi mai cu cale a-l publica în „Familia". . 

Totodată [î]mi ieu libertatea a vă roga prea umilit ca să mă onoraţi cit de 
curind şi cu tractatul ce ·1-aţi cetit la adunarea din Alba Iulia 1°. · 

Repetindu-mi rogarea, am onoare a mă subsemna al reverendissimei dvoastre 
şierb umilit 

Pesta, 5 sept. 1866 

Iosif Vulcan 

(Arh. St. Cluj, fond Blaj, arii. pers. T. Cipariu, mi: 2330) 

10 Iosif Vulcan se referea la cuvintarea rostită de Cipariu cu ocazia adunării 
generale anuale a Astrei care s-a ţinut în august 1866 la Alba Iulia. 
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